
Izvršni odbor Nogometnog saveza Zagrebačke županije, na temelju čl. 38. Statuta Nogometnog saveza Zagrebačke 
županije, čl. 10. st. 1. Pravilnika o nogometnim natjecanjima (Službeno glasilo HNS-a br. 10/26) i Odluke o sustavu 
natjecanja Nogometnog saveza Zagrebačke županije, na 03. sjednici održanoj 11. lipnja 2026. godine, donio je  
         

PROPOZICIJE  KUP NATJECANJA 
NOGOMETNOG SAVEZA ZAGREBAČKE ŽUPANIJE 

ZA PIONIRE, KADETE I JUNIORE 2026/2027 
 

Opće odredbe 
Članak 1. 

Završnicu KUP-a NSZŽ za pionire, kadete i juniore (dalje u tekstu: mladež) čine klubovi razvrstani s područja šest (6) 
županijskih nogometnih saveza (dalje u tekstu: ŽNS) i to: 

a) Velika Gorica  
b) Jastrebarsko  
c) Samobor  
d) Vrbovec  
e) Zaprešić  
f) Križ  

 
Članak 2. 

(1) Prvi dio natjecanja odvija se na razini ŽNS-a. 
 

(2) ŽNS direktno ili kroz kvalifikacije (polu delegirani ždrijeb) u završnicu KUP-a NSZŽ daju sljedeći broj klubova: 
a) ŽNS Velika Gorica u kategoriji pionira i kadeta četiri (4) kluba, u kategoriji juniora četiri (4) kluba  
b) ŽNS Vrbovec u kategoriji pionira i kadeta dva (2) kluba, u kategoriji juniora dva (2) kluba   
c) ŽNS Jastrebarsko u kategoriji pionira i kadeta dva (2) kluba, u kategoriji juniora dva (2) kluba  
d) ŽNS Samobor u kategoriji pionira i kadeta tri (3) kluba, u kategoriji juniora tri (3) kluba  
e) ŽNS Zaprešić u kategoriji pionira i kadeta dva (2) kluba, u kategoriji juniora dva (2) kluba  
f) ŽNS Križ u kategoriji pionira i kadeta jedan (1) klub, u kategoriji juniora dva (2) kluba.  

 

(3) Na svim razinama igra se jedna (1) utakmica, a parovi i domaćinstvo se određuju ždrijebom. 
 

(4) Iznimno, finalne utakmice igraju se u mjestu koje odredi Izvršni odbor NSZŽ-a na prijedlog Natjecateljske komisije. 
 

(5) Ako nema prijave kluba za određenu kategoriju iz pojedinog ŽNS-a može ga zamijeniti drugi klub iz drugog ŽNS-a, 
ali samo klub koji je ostvario plasman u polu finale u svom ŽNS-u. 
 

Članak 3. 
(1) ŽNS su obvezni svoja kup natjecanja okončati najkasnije do 15. lipnja tekuće natjecateljske godine. 
 

(2) ŽNS koji ne završi natjecanje ili ne prijavi finaliste tajniku ili voditelju kup natjecanja na razini NSZŽ najkasnije do 20. 
lipnja tekuće natjecateljske godine neće imati svoje predstavnike u završnom natjecanju na razini NSZŽ. 
 

Obveze sudionika natjecanja 
Članak 4. 

(1) Organizaciju utakmice provodi klub domaćin i isključivo je odgovoran za njeno provođenje sukladno propisima o 
okupljanju građana i ovim propozicijama. Nedovoljno ili površno provedena organizacija utakmice povlači za sobom 
disciplinsku odgovornost prema odredbama DP HNS-a. 
 

(2) U slučaju nastanka štete, klub domaćin oslobađa NSZŽ-e i ŽNS-a svih zahtjeva za nadoknadom štete nastale 
organizacijom utakmice. Svaki igrač nastupa na vlastitu odgovornost te NSZŽ-e i ŽNS-a ne preuzimaju odgovornost za 
eventualne nesretne slučajeve, povrede i ostale nastale štete. 
 

(3) Klub domaćin obvezan je poduzeti i predvidjeti sve potrebne mjere da se utakmica normalno odigra i zaštiti 
službene osobe i igrače za vrijeme odigravanja utakmice sve do njihovog napuštanja igrališta prijevoznim sredstvom. 
 

(4) Klub domaćin obvezan je vrijeme trajanja utakmice osigurati zdravstveno osoblje i adekvatno vozilo kojim će se u 
slučaju potrebe obaviti prijevoz do najbliže zdravstvene ustanove. U vrijeme trajanja utakmice uračunava se 90 minuta 
prije početka, odnosno 30 minuta nakon završetka utakmice. 
 

(5) Za vrijeme utakmica nije dozvoljeno prodavanje i konzumiranje alkoholnih pića unutar ograđenog dijela i službenog 
dijela prostorija kluba. 
 

Članak 5. 
Za odigravanje utakmica u svim kategorijama klub domaćin je obvezan osigurati najmanje tri (3) ispravne i istovjetne 
lopte, a koje u svemu moraju odgovarati pravilima nogometne igre. U slučaju da se utakmica igra na snijegom 
pokrivenom terenu, lopte moraju biti druge boje. 
 

Članak 6. 



(1) Za vrijeme odigravanja utakmica, u igralištu pored terena, u zaštitnim kabinama mogu se nalaziti slijedeće službene 
osobe:  

- jedan predstavnik s licencom 
- trener s licencom, 
- pomoćni trener s licencom, 
- rezervni igrači u sportskoj opremi (do sedam) i 
- zdravstveno osoblje s licencom.  

 

(2) U igralištu s unutarnje strane ograde, mogu se još nalaziti:  
- fotoreporteri i snimatelji s odgovarajućim oznakama i  
- potreban broj redara i organa reda vidljivo obilježenih. 

 

(3) Sve osobe unutar tehničkog prostora moraju biti identificirane prije početka utakmice od strane 1. i/ili 2. pomoćnog 
suca. Identitet službenih osoba klubova utvrđuje se putem osobne iskaznice ili putovnice ili isprave koja ima fotografiju 
osobe i osobne podatke. 
 
(4) Sve osobe unutar tehničkog prostora moraju ostati unutar granica tehničkog prostora osim u posebnim 
okolnostima (primjerice kada fizioterapeut ili liječnik, uz odobrenje suca, ulaze na teren za igru kako bi pregledali 
ozlijeđenog igrača, zagrijavanje igrača od strane kondicijskog trenera). Taktičke upute iz tehničkog prostora smije 
davati najviše jedna osoba u svakom danom trenutku. U zaštitnim kabinama i na dodatnim klupama zabranjeno je 
pušenje tijekom odigravanja utakmice.  
 
(5) Isključeni igrač ili udaljena službena osoba mora odmah napustiti ograđeni dio terena za igru. 
 

Delegat utakmice 
Članak 7. 

(1) Za svaku prvenstvenu utakmicu povjerenik za natjecanje određuje delegata utakmice koji zastupa vodstvo 
natjecanja i ima vrhovni nadzor na utakmici.  
 

(2) Delegati utakmice mogu biti samo oni koji su utvrđeni na listi delegata temeljem odluke IO NSZŽ-e. 
 

(3) Dužnosti i prava delegata su da: 
− zastupa rukovodstvo natjecanja i kontrolira cjelokupnu organizaciju nogometne utakmice, 
− dođe na igralište/stadion 60 minuta prije vremena određenog za početak utakmice, 
− utvrdi nazočnost i dolazak na vrijeme svih službenih osobama predviđenih Propozicijama natjecanja i 

Pravilnikom o nogometnim natjecanjima te da utvrdi imaju li isti vidno istaknuta službena obilježja, 
− rukovodi sastankom pred utakmicu na kojem sudjeluju službene osobe, predstavnici klubova (rukovoditelji 

službi koje sudjeluju u organizaciji utakmice) i o tome popunjava zapisnik, 
− utvrdi ispravnost sportskih iskaznica i pravo nastupa prijavljenih igrača, 
− utvrdi da li treneri imaju odgovarajuću dozvolu za rad (licencu) te da utvrdi njihovu nazočnost na utakmici, 
− provjeri ispravnost unosa podataka u Comet sustav od strane klubova o postavama momčadi i službenim 

osobama klubova, 
− nakon završetka utakmice sa sucem utakmice uskladi podatke o rezultatu utakmice, strijelcima zgoditaka, 

zamjenama igrača, opomenama i isključenjima igrača ili službenih osoba te isto unese u Comet sustav radi 
ovjere od strane suca utakmice, 

− da zapažanja o utakmici (određena od strane rukovodstva natjecanja) navede u Izvješće o utakmici, 
− u zapažanja delegata obavezno se navode sljedeći podaci: pravo nastupa prijavljenih igrača, nazočnost 

licenciranog trenera momčadi i njegovo vođenje momčadi tijekom utakmice, organizacija utakmice 
(navođenje eventualnih propusta proizašlih iz ovih Propozicija), teže ozljede igrača, opis drugih događaja koji 
su se dogodili na igralištu, oko njega ili u gledalištu koji su utjecali na tijek utakmice, 

− vodi računa o tome da predstavnici medija imaju osigurane uvjete za rad i dobiju potrebne informacije o 
sastavima momčadi i službenim osobama, 

− izvještaj o suđenju, izvještaj o troškovima službenih osoba i izvještaj o fair-play ocjeni, delegat dostavlja 
povjereniku natjecanja u roku od 48 sati nakon odigrane utakmice na adresu elektroničke pošte koju odredi 
Povjerenik natjecanja. Izvještaj o troškovima službenih osoba i izvještaj o fair-play ocjeni mora biti uneseno u 
HNS aplikacijskom sustavu Comet HNS. Izvještaj o utakmici i Ocjenu fair-play momčadi delegat je dužan sačiniti 
odmah po završenoj utakmici. 

− obavlja i druge dobivene naredbe od rukovodstva natjecanja. 

(4) Delegat koji se vezano za obavljanje svoje dužnosti nedovoljno zalaže, ne pridržava se te ne provodi zaključke i 
odluke koje proizlaze iz Propozicija natjecanja ili koji pokaže nedovoljno poznavanje Pravilnika nogometne igre, biti će 
izostavljen jedno ili više delegiranja, a u ponovljenom i težem slučaju protiv istog će se pokrenuti i disciplinski postupak.  
 

(5) Za utvrđivanje nepravilnosti odgovoran je Povjerenik za natjecanje. 
 

(6) Član rukovodstva natjecanja ne može biti na listi delegata za stupanj natjecanja u kojem obavlja tu dužnost te osobe 
koje pretežito obnašaju dužnost nadzora u sudačkoj organizaciji (instruktor suđenja ili kontrolor).  
 

 
 



Suci utakmice 
Članak 8. 

(1) Utakmice juniora i kadeta u pravilu sude tri suca, ostale kategorije sudi jedan sudac.  
 

(2) Za sve utakmice suce određuje povjerenik za suđenje, koji su dužni doći 45 minuta prije početka utakmice, javiti se 
delegatu, pregledati teren u smislu PNI i ustanoviti da li je isti pogodan za igru.  
 

(3) Ako sudac ustanovi da teren nije pogodan za igru i da se utakmica ne može igrati, dužan je svoju odluku priopćiti 
delegatu utakmice koji će o tome obavijestiti Povjerenika za natjecanje. 
 

(4) Sudac je obvezan do 60 minuta nakon odigrane utakmice ovjeriti u Cometu unesene podatke o rezultatu utakmice, 
strijelcima, zamjenama igrača, opomenutim i isključenim igračima ili službenim osobama kao i unijeti eventualnu 
prijavu protiv neposrednih sudionika utakmice, gledatelja ili kluba za prekršaje učinjene prije, za vrijeme i poslije 
utakmice. 
 

(5) Sudac koji se u svezi obavljanja dužnosti nedovoljno zalaže ili se ne pridržava odluka ili uputa nadležnog organa i 
koji ne pokaže dovoljno poznavanje Pravila nogometne igre ili propisa HNS-a u svezi sa nogometnim natjecanjem biti 
će izostavljen jedno ili više delegiranja, a u ponovljenom i težem slučaju protiv istog će se pokrenuti i disciplinski 
postupak. 
 

(6) Ako sudac učestalo otkazuje ili odbija suđenje utakmica mladeži, protiv istog će se pokrenuti disciplinski postupak 
te će se o svemu obavijestiti Komisija nogometnih sudaca. 
 

(7) Sudac ili pomoćni sudac nije odgovoran za bilo kakav oblik ozljede igrača, službene osobe ili gledatelja, bilo kakav 
oblik oštećenja ili bilo koji drugi gubitak koji pretrpi pojedinac ili klub, zbog neke odluke koju je donio u smislu Pravila 
igre u odnosu na normalni postupak potreban radi održavanja, odigravanja i kontrole utakmice. 
 

Treneri 
Članak 9. 

(1) Trener može obavljati svoju dužnost ako ima dozvolu za rad (licenciju) u određenom klubu izdanu u skladu sa 
odredbama odgovarajućeg Pravilnika. Ako delegat (sudac) ustanovi da osoba koja se predstavlja za trenera ili 
pomoćnog trenera nema dozvolu za rad, neće mu dozvoliti ulaz u ograđeni dio igrališta predviđen za rezervne igrače i 
službene osobe. 
 

(2) Tijekom utakmice u tehničkom prostoru obvezno mora biti trener licenciran za vođenje te kategorije koja igra 
utakmicu, a nazočnost trenera na utakmicama i njegovo vođenje momčadi tijekom utakmice konstatira delegat 
utakmice u svom zapažanju. 
 

(3) U slučaju odsutnosti trenera te kategorije koja igra utakmicu, istoga mijenja drugi trener istog kluba (s 
odgovarajućom licencom) uz znanje vodstva natjecanja. Zamjena licenciranog trenera momčadi može se odobriti u 
dva navrata tijekom polusezone. 
 

(4) Licencija se izdaje za jednu natjecateljsku godinu, sukladno Pravilniku o dozvolama (licencama) za rad nogometnih 
trenera.  
 

(5) Trenerima je dozvoljeno izlaženje iz kabine i prilaženje (jedan metar) uzdužnoj crti terena za igru radi davanja uputa 
svojim igračima (dozvoljeno kretanje unutar tehničkog prostora). 
 

Predstavnik kluba 
Članak 10. 

(1) Svaki klub mora odrediti osobu koja će predstavljati klub na utakmici, a što se dokazuje dozvolom za rad (licencija) 
izdanom od vodstva natjecanja. Licencija se izdaje za jednu natjecateljsku godinu. 
 

(2) Predstavnik kluba na utakmici stalnog natjecanja ima prava i dužnosti: 
- da se javi delegatu i sucu utakmice najkasnije 60 minuta prije zakazanog početka utakmice, 
- prisustvovati sastanku službenih osoba utakmice radi provjere sportske opreme momčadi te provjere svih 

detalja oko organizacije utakmice, 
- da 45 minuta prije zakazanog početka utakmice preda delegatu sastav momčadi, sportske iskaznice igrača te 

licence službenih osoba te da sudjeluje u utvrđivanju identiteta igrača i provjeri valjanosti licenci, 
- da prijavi delegatu dežurno vozilo sa vozačem, 
- da obavlja sve druge poslove predviđene propisima HNS-a i NSZŽ-e. 

 
 

 
 
 
 
 

  



Zapisnik utakmice 
Članak 11. 

(1) Za sva stalna natjecanja obvezno se sastavlja Izvješće o utakmici (dalje u tekstu: Zapisnik). 
 

(2) Zapisnik utakmice vodi se u Comet sustavu i sadrži najmanje: vrstu natjecanja utakmice, datum, mjesto i vrijeme 
odigravanja, igralište, nazive kluba i ekipa, sastave ekipa, registarski broj igrača, imena službenih osoba, ostvareni 
rezultat – krajnji i poluvrijeme, obavljene zamjene i izjavu suca o izrečenim disciplinskim mjerama i razlozima. 
 

(3)  U Zapisnik, zaključno do 30 minuta prije početka utakmice, klub sudionik upisuje sastav momčadi i službene osobe 
kluba svaki za svoju momčad te isto ovjerava, a nakon odigrane utakmice, delegat utakmice sastavlja podatke o 
ostvarenom rezultatu, izvršene izmjene, izjavu suca o razlozima izrečenih opomena i isključenja te izjavu o incidentu i 
drugim izgredima ako ih je bilo. 
 

(4) U zapisnik utakmice smiju biti upisane samo osobe koje su stvarno nazočne na utakmici i koje ispunjavaju propisane 
uvjete za upis u zapisnik. Prijavljene i upisane osobe koje nisu nazočne na utakmici moraju se, prije zaključenja 
zapisnika, izbrisati iz zapisnika utakmice. Klubovi, suci i delegat utakmice odgovorni su za točan, potpun i pravodoban 
unos podataka u zapisnik utakmice. 
 

(5) Nakon odigrane utakmice, Zapisnik se sastavlja u prostoriji za pisanje zapisnika, isključivo u nazočnosti suca, 
delegata i predstavnika kluba. 
 

(6) Sudac utakmice, putem dobivene Comet lozinke, zaključno u roku do 60 minuta od odigrane utakmice ovjerava 
podatke unesene u Zapisnik. 
 

(7) U slučaju nemogućnosti korištenja Comet sustava, klub domaćin obvezan je osigurati računalo da se ispuni zapisnik 
(obrazac i izgled Izvještaja o utakmici donosi Natjecateljska komisija NSZŽ-e), kao i pružiti svu neophodnu pomoć pri 
sastavljanju zapisnika. 
 

(8) U slučaju da zapisnik nije pisan u sustavu, klubovi, sudac i delegat obvezni su napraviti prijepis podataka u sustav 
Comet najkasnije u roku od 24 sata po odigranoj utakmici. Prijepis mora biti identičan potpisanom zapisniku koji je 
poslan e-mail-om poslije utakmice vodstvu natjecanja. Svaka zloupotreba prijepisa i ispravak podliježe disciplinskom 
postupku. 
 

(9) Službene osobe u slučaju težih propusta u organizaciji utakmice ili izgreda na zahtjev povjerenika podnijet će 
dopunska izvješća i očitovanja. 
 

Pravo nastupa 
Članak 12. 

(1) Pravo nastupa za momčad pionira imaju svi pravilno registrirani igrači ako na dan odigravanja utakmice nisu mlađi 
od 12 godina, a na dan 1. 7. tekuće natjecateljske godine nisu stariji od 14 godina i 6 mjeseci. Iznimno na utakmicama 
mogu nastupiti i igrači koji su navršili 11 godina života uz pisani pristanak roditelja, skrbnika ili zakonskog zastupnika 
igrača. Suglasnost roditelja, skrbnika ili zakonskog zastupnika igrača mora biti upisana u Comet sustav prije početka 
utakmice. 
 
(2) Pravo nastupa za momčad kadeta imaju svi pravilno registrirani igrači ako na dan odigravanja utakmice nisu mlađi 
od 14 godina, a na dan 1. 7. tekuće natjecateljske godine nisu stariji od 16 godina i 6 mjeseci. Iznimno na utakmicama 
mogu nastupiti i igrači koji su navršili 13 godina života uz pisani pristanak roditelja, skrbnika ili zakonskog zastupnika 
igrača. Suglasnost roditelja, skrbnika ili zakonskog zastupnika igrača mora biti upisana u Comet sustav prije početka 
utakmice. 
 
(3) Pravo nastupa za momčad juniora imaju svi pravilno registrirani igrači ako na dan odigravanja utakmice nisu mlađi 
od 16 godina, a na dan 1. 7. tekuće natjecateljske godine nisu stariji od 18 godina i 6 mjeseci. Iznimno na utakmicama 
mogu nastupiti i igrači koji su navršili 15 godina života uz pisani pristanak roditelja, skrbnika ili zakonskog zastupnika 
igrača. Suglasnost roditelja, skrbnika ili zakonskog zastupnika igrača mora biti upisana u Comet sustav prije početka 
utakmice. 
 
(4) Na utakmicama juniora može nastupiti i četiri (4) igrača koji na dan 1.7. tekuće natjecateljske godine nisu stariji od 
19 godina i 6 mjeseci. Pri tome maksimalno dva (2) takva igrača jedne momčadi mogu istovremeno biti u igri. 
 
(5) Identitet igrača utvrđuje se sportskom iskaznicom igrača. U slučaju da igrač nema sportsku iskaznicu, identitet se 
može utvrditi pregledom u Comet sustav pod registriranim igračima ako je kod registracije igrača ugrađena igračeva 
fotografija ili drugom ispravom koja ima fotografiju igrača i osobne podatke. 
 

Članak 13. 
(1) Na kup utakmicama mladeži mogu nastupiti samo oni igrači koji su proglašeni zdravstveno sposobni. Rok valjanosti 
liječničkog pregleda vrijedi 12 mjeseci od dana obavljenog pregleda. 
 

(2) Klub za koji igrač nastupa obvezan je u sustav Comet upisati da je igrač liječnički pregledan i do kada vrijedi liječnički 
pregled. 



 

(3) Ako liječnik proglasi igrača zdravstveno sposobnim za određeno vrijeme kraće od šest mjeseci, igrač može nastupati 
od dana upisa pregleda u sustav Comet do dana kada ističe određeno vrijeme upisa sposobnosti. 
 

(4) Igrač koji nije liječnički pregledan, odnosno koji nije obavio liječnički pregled u određenom roku ili kome je od strane 
liječnika zabranjeno igranje, kao i igrač kome liječnički pregled nije upisan u sustav Comet, ne može nastupiti na 
utakmici. 
 

Članak 14. 
(1) Na kup utakmicama nemaju pravo nastupa igrači koji se nalaze pod suspenzijom, kaznom zabrane igranja i 
automatskom kaznom zbog četiri opomene. 
 

(2) Automatsku kaznu zabrane igranja jedne kup utakmice nastalu zbog dobivene četiri opomene, igrač izdržava na 
prvoj slijedećoj kup utakmici. 
 

(3) Igrač koji je u natjecanju ŽNS-a završio sa četiri (4) dobivene opomene ima automatsku kaznu koju izdržava u 
završnici na razini NSZŽ.  
 

Članak 15. 
(1) U zapisnik utakmice može biti upisano najviše devet (9) zamjenskih igrača koji se mogu zamijeniti tijekom utakmice 
bez ograničenja („leteće zamjene“), ali isključivo u prekidu igre sa središnje crte terena za igru. Smatra se da je igrač 
nastupio ako je upisan u zapisnik utakmice. 
 
(2) U kup natjecanju za mladež, dozvoljen je nastup dva (2) igrača strana državljana na utakmici. Strani državljani ne 
smatraju se igrači koji imaju dvojno državljanstvo od kojih je jedno hrvatsko i državljani neke od država članica 
Europske unije i Europskog ekonomskog prostora.  
 
(3) Momčad koja nastupa s manje od 11 igrača, a u tijeku utakmice dođe to prekida utakmice zbog nedovoljnog broja 
igrača, zbog ozljeda (ozljede više igrača u razmaku od nekoliko minuta, ostajanja u svlačionicama u poluvremenu 
utakmice i sl.), tako prekinuta utakmica smatra se kao da je momčad napustila teren za igru, odnosno da je momčad 
izazvala prekid utakmice.  
 

(4) U slučaju iz stavka 3. ovog članka, Povjerenik natjecanja registrirat će utakmicu po službenoj dužnosti sa 3-0 (par-
forfe) ako do prekida njihov protivnik nije postigao bolji rezultat, klub odgovara za neodigravanje i prekid utakmice te 
se kažnjava prema odredbama Disciplinskog pravilnika za prekid igre.  
 

Sportska oprema 
Članak 16. 

(1) Momčadi na jednoj utakmici ne mogu nastupiti u dresovima iste ili slične boje. Na poleđini dresa moraju biti vidljivi 
brojevi od 1 do 99, propisane veličine (20 x 30 x 5 cm). 
 

(2) Ako su dresovi ili slične boje dresove će promijeniti gostujuća momčad ukoliko domaća momčad nastupa u 
dresovima svoje prijavljene boje. U slučaju da gostujuća momčad nema rezervne dresove klub domaćin je dužan 
gostujućoj momčadi posuditi dresove uz pravo naplate pranja.  
 

(3) Suci utakmice moraju nositi dresove različite boje od dresova igrača obje momčadi te su obvezni na utakmicama 
posjedovati i zamjensku  opremu.  
 

Igralište i ocjena pogodnosti terena za igru 
Članak 17. 

(1) Sudionici natjecanja koji igraju na domaćem terenu, mogu utakmice organizirati isključivo na terenu koji je za istu 
natjecateljsku godinu licenciran za odigravanje prvenstvenih utakmica tog kluba. Iznimno, tijelo koje vodi natjecanje 
može u slučaju opravdanog razloga i uz suglasnost oba kluba, odrediti da se utakmica igra na drugom igralištu 
 

(2) Žalbe na nepravilnosti mjera igrališta, obilježavanje, i veličina vrata odbacit će se, ako klub koji podnosi žalbu nije 
o tome podnio sucu pismeni prigovor prije početka utakmice.  
 

(3) Klub domaćin je obvezan pripremiti teren za igru tako da bude propisno obilježen za odigravanje utakmice jedan 
sat prije početka odigravanja utakmice. Odluku o pogodnosti terena za igru donosi isključivo sudac utakmice u 
prisustvu kapetana obiju momčadi neposredno prije početka utakmice. 
 

Utvrđivanje plasmana 
Članak 18. 

(1) Pobjednik utakmica koje se po jednostrukom kup sustavu igraju na razini ŽNS-a i NSZŽ-a je momčad koja tijekom 
utakmice postigne više zgoditaka.  
 

(2) Ako utakmica završi neriješeno pobjednička momčad bit će utvrđena izvođenjem jedanaesteraca na način utvrđen 
uputama Međunarodnog Boarda (IFAB). 
 



Prava iz natjecanja i nagrade 
Članak 19. 

(1) Pobjednik finalne utakmice stječe naziv pobjednika NSZŽ kupa za pionire odnosno kadete, odnosno juniore u 
tekućoj natjecateljskoj godini. 
 

(2) Pobjednik NSZŽ-a za mladež u svim kategorijama osvaja pehar NSZŽ-a te po 35 zlatnih medalja za igrače, stručno 
osoblje i rukovodstvo kluba. 
 

(3) Finalist NSZŽ-a za mladež u svim kategorijama osvaja po 35 srebrnih medalja za igrače, stručno osoblje i rukovodstvo 
kluba. 
 

(4) Službenim osobama (sucima i delegatima) finalnih utakmica pripadaju odgovarajuće plakete NSZŽ-a. 
 

(5) Protokol za organizaciju finalnih utakmica utvrđuje Natjecateljska komisija NSZŽ-a.  
 

(6) Svi sudionici finalnih utakmica dužni su u cijelosti poštivati odredbe Protokola 
 

Registracija utakmica, žalba na odigranu utakmicu, pristojbe na žalbu 
Članak 20. 

(1) Odigrane utakmice registrira Povjerenik za natjecanje u pravilu najkasnije u roku od tri (3) dana od dana 
odigravanja. O registraciji utakmice nije nužno donositi Odluku niti obavijestiti klubove. 
 
(2) Žalbe na utakmice podnose se Povjereniku za natjecanje koji ih rješava u prvom stupnju. Žalba na utakmicu odgađa 
registraciju utakmice. 
 
(3) Žalba se najavljuje putem elektroničke pošte u roku od dva dana od dana odigravanja utakmice. Obrazloženje s 
dokazom o uplaćenoj propisanoj taksi treba se dostaviti elektroničkom poštom u roku od tri dana od dana odigravanja 
utakmice. Pri ocjeni pravovremenosti žalbe, uzima se u obzir trenutak kad je zabilježeno na poslužitelju za slanje 
poruka. 
 
(4) O svakoj žalbi mora se odlučiti najkasnije u roku od dva (2) dana od dana primitka žalbe. 
 
(5) Iznos pristojbi na žalbu utvrđuje Izvršni odbor NSZŽ. Pristojba se vraća podnositelju samo ako se žalba u potpunosti 
usvoji. 
 

Članak 21. 
(1) Protiv odluka Povjerenika za natjecanje može se podnijeti žalba Komisiji za žalbe NSZŽ-e u roku od tri (3) dana od 
dana uručenja odluke. Žalba se podnosi putem Povjerenika za natjecanje čija se odluka žalbom pobija. 
 
(2) Odluke o podnijetim žalbama na odluke Povjerenika za natjecanje donose se najkasnije u roku od deset (10) dana 
od dana prijema žalbe. 
 
(3) Žalbe na odluke Disciplinskog suca podnose se Komisiji za žalbe NSZŽ-e u roku od osam (8) dana od uručenja odluke. 
 
(4) Odluke o podnijetim žalbama na odluke Disciplinskog suca donose se najkasnije u roku od deset (10) dana od dana 
prijema žalbe. 
 
(5) Protiv odluke Komisije za žalbe NSZŽ-e ne može se uložiti žalba. 
 
(6) Ako drugostupanjsko tijelo ne riješi žalbu u predviđenom roku, smatra se da je žalba usvojena na način da je 
pobijana odluka ukinuta i vraćena na rješavanje tijelu prvog stupnja. 
 

Disciplinska nadležnost 
Članak 22. 

(1) O disciplinskim prekršajima koja naprave klubovi, suci, treneri ili ostali nogometni djelatnici u ovom natjecanju 
odlučuje imenovani Disciplinski sudac NSZŽ-e. 
 
(2) Iznimno od odredbe stavka 1. ovog članka, o disciplinskim prekršajima na KUP utakmicama na razini ŽNS-a u 
nadležnosti su disciplinskog suca tog ŽNS-a. 
 

Financijske odredbe 
Članak 23. 

(1) Prihode od utakmica ubire domaćin koji podmiruje i sve troškove organizacije utakmice, plaća sve propisima 
utvrđene doprinose, kao i troškove službenih osoba i to: 

- sucima nadoknadu troškova prijevoza te naknadu za suđenje prema odluci Izvršnog odbora NSZŽ-a, 
- delegatu nadoknadu troškova prijevoza te naknadu za delegata prema odluci Izvršnog odbora NSZŽ-a. 

 

(2) Putni troškovi i naknada delegatu i sucima utakmice plaća se do 10. dana u kalendarskom mjesecu za prethodni 
kalendarski mjesec na račun korisnika sredstava. 



 

(3) Ako klub ne isplati troškove iz stavka 1. ovog članka u propisanom roku, klub će biti kažnjen novčanom kaznom i 
suspendiran odlukom disciplinskog tijela, ali je vjerovnik prije toga obvezan dužnika pisanim putem upozoriti na 
neplaćanje i ostaviti mu rok od najmanje pet (5) dana u kojemu dužnik treba u potpunosti ispuniti svoju obvezu. 
 

(4) Svi klubovi obvezni su imati službenu e-mail adresu te omogućiti primanje poruka 24 sata dnevno. Službene e-mail 
adrese klubova objavljuju se u Službenom glasniku natjecanja prije odigravanja 1. kola. 
 

Ostale odredbe 
Članak 24. 

(1) Klubovi sudionici natjecanja obvezuju se poštivati odredbe Propozicija natjecanja, Pravilnika o nogometnim 
natjecanjima HNS-a, odluke Skupštine i IO ŽNS-a, NSZŽ-a i HNS-a, tijela natjecanja kao i načela Fair Play-a. 
 

(2) Svaki sudionik natjecanja kupa NSZŽ-a za mladež može nastupiti samo s jednom momčadi. 
 

(3) Nadležni ŽNS mogu provoditi ovo natjecanje sve do završnog dijela i prelaska natjecanja na razinu NSZŽ-a temeljem 
svojih Propozicija, koje ne mogu biti u suprotnosti s ovim Propozicijama. 
 

(4) Za sve što nije predviđeno ovim Propozicijama važe odredbe Pravila nogometne igre, Pravilnika o nogometnim 
natjecanjima, kao i ostalih pravilnika i propisa Hrvatskog nogometnog saveza. 
 

(5) U slučaju prekida prvenstva ili potrebe odgode pojedinih utakmica zbog više sile te nedostatka termina za završetak 
natjecanja, IO NSZŽ-a na prijedlog Natjecateljske komisije može donijeti odluku o drugačijem načinu odigravanja 
prvenstva. 
 

Završne odredbe 
Članak 25. 

(1) Izmjene i dopune ovih propozicija donose se po istom postupku kao i same propozicije.  
 

(2) Ovlašćuje se Natjecateljska komisija da daje upute za primjenu odredbi ovih Propozicija. 
 
(3) Ove Propozicije stupaju na snagu danom objave u Službenom Glasniku NSZŽ-e. 
 
 
Velika Gorica, lipanj 2026. godine          

 
PREDSJEDNIK NSZŽ-e 

Nenad Črnko 
 
 


